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 ?Was sollen wir schenken  | عوات الد  (15) 
 
 كبيرة، مشكلةً  إنجي تواجه. مُحبطة وهي „Marek“ مطعم إنجي تقتحم بحماس، طارق مع يتناقش ماكس كان ينماب

 .جيدة فكرة ماكس لدى ولكن
 
 

 نص الحوار
 
TAREK: 
Aber du kennst ihn doch überhaupt nicht. Nico hasst seinen Bruder. 
 
MAX: 
Nico hasst seinen Bruder nicht. Es ist kompliziert, aber eigentlich ist Pepe in Ordnung. 
 
TAREK: 
Na klar … 
 
MAX: 
Und er kennt sich aus. Das ist die Gelegenheit für meine Idee. 
 
TAREK: 
Genau. Deine Idee! Ich bin nicht überzeugt! 
 
INGE: 
Jungs, ich brauche eure Hilfe! 
 
TAREK: 
Inge, was ist denn los? 
 
INGE: 
Ach, ich habe ein großes Problem. 
 
TAREK: 
Ja, jetzt setz dich erst mal hin ... 
 
INGE: 
Ach. Ich bin mit Jacques verabredet. 
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MAX: 
Oh … 
 
INGE: 
Das ist nicht lustig! Ich habe ihn zu mir nach Hause eingeladen. 
 
MAX: 
Ja und? 
 
INGE: 
Ich habe gesagt, ich koche. 
 
TAREK/MAX: 
Oh … 
 
INGE: 
Jacques weiß nicht, wie schlecht ich koche. Er ist Restaurantbesitzer. Sicher will er mich 
nach dem Essen nie wiedersehen. 
 
MAX: 
Ach, Inge. So blöd ist er nicht. Außerdem musst du das Essen nur warm machen. Wir 
bereiten alles vor. 
 
TAREK: 
Roulade mit Rotkraut und Klößen? 
 
INGE: 
Ihr seid zwei Schätze!  
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  (من نص الحوار والدرس) مفردات

 
blöd – معتوه 
blöd, blöder, am blödesten 

 
der Blumenstrauß, die Blumensträuße – أزهار باقة  
 
die Einweihungsparty, die Einweihungspartys – جديد لبيت الانتقال بمناسبة تقام حفلة  
 
die Gelegenheit, die Gelegenheiten – فرصة 
 
der Kloß, die Klöße – بطاطا أو عجين كبة كنودل؛    
 
der Muttertag, die Muttertage – الأم عيد  
 
die Politik – سياسة 
 
die Religion, die Religionen – دين 
 
das Thema, die Themen – موضوع 
 
der Vorschlag, die Vorschläge – قتراحا  
 
die Wellness – استجمام 
nur Singular, aus dem Englischen 
 


